REFRIGERATION

REFRIGERATED TABLES 1-2-3-4 DOORS
TABLES REFRIGEREES 1-2-3-4 PORTES
KUHLTISCHE 1-2-3-4 TUREN
TAVOLI REFRIGERATI 1-2-3-4 PORTE

MESAS REFRIGERADA 1-2-3-4 PUERTAS

*ﬁé Whirlpool professional refrigerated tables provide huge storage capacity and a functional, sturdy worktop. Models in the
range feature 1, 2, 3 or 4 doors and are all in AISI 304 stainless steel both internally and externally. All models are equipped
with an easy-to-read digital display. Ease of use and maximum quality are the hallmark of Whirlpool professional appliances, a
perfect choice for top performance. Whirlpool offers two ranges of professional refrigerated tables:

- DESIGN Series: maximum performance, quality, care of details and a variety of choice
- TRADITIONAL Series: perfect combination of functionality and robustness, together with a variety of choice.

\‘ Les tables réfrigérées professionnelles Whirlpool ont une grande contenance et un plan de travail résistant et fonctionnel.
Les modéles de cette gamme existent avec 1, 2, 3 ou 4 portes. Ils sont entiérement revétus, a l'intérieur comme a lextérieur,
d'acier inoxydable AISI 304. Tous les modéles sont équipés d’'un écran numérique facile a lire. Les appareils professionnels
Whirlpool se distinguent par leur grande simplicité d'utilisation et leur remarquable qualité. Choisir un appareil Whirlpool, c’est
étre shr d’obtenir des performances du meilleur niveau. Whirlpool propose deux gammes de tables réfrigérées professionnelles :
- DESIGN Series : performances de haut niveau, qualité, soin du détail et vaste choix
- TRADITIONAL Series : conjugaison parfaite entre fonctionnalité et robustesse, parallélement a un vaste choix.

@ Die professionellen Kiihltische von Whirlpool bieten eine sehr groRBe Lagerkapazitdt und eine funktionelle, robuste
Arbeitsplatte. Die Modellreihe umfasst Modelle mit 1, 2, 3 oder 4 Tiiren, alle innen und auRen aus AISI 304-Edelstahl. Alle
Modelle sind mit einem gut lesbaren Digital-Display ausgestattet. Mit Benutzerfreundlichkeit und hochster Qualitdt, dem
Markenzeichen aller professionellen Gerate von Whirlpool, erfiillen diese Tische jeden Anspruch an optimale Leistungsfahigkeit.
Whirlpool bietet zwei Modellreihen professioneller Kiihltische an:

- DESIGN-Serie: maximale Leistungsfahigkeit, Qualitdt, detailgenaue Verarbeitung und groRe Auswahl an Ausstattungsvarianten
- TRADITIONSSERIE: optimale Kombination aus Funktionalitdt und Robustheit sowie eine groRe Auswahl an Ausstattungsvarianten.

\‘ I tavoli refrigerati Whirlpool hanno un‘ampia capacita di stoccaggio e un robusto e funzionale piano di lavoro.
La nostra gamma si compone di prodotti a 1, 2, 3 0 4 porte e sono tutti in acciaio AISI 304 sia all'interno che all’'esterno.
Sono tutti dotati di un display digitale di facile lettura. Facilita d'uso e massima qualita sono le caratteristiche dei prodotti
Whirlpool professional, la scelta perfetta per risultati al top. Whirlpool professional offre 2 gamme di tavoli refrigerati:
- DESIGN Series: massime prestazioni, qualita, cura dei dettagli e varieta di scelta
- TRADITIONAL Series: perfetta combinazione di funzionalita e robustezza, unite ad un’ampia varieta di scelta.

// Las mesas refrigeradas Whirlpool ofrecen una gran capacidad de conservacion y una mesa de trabajo resistente y funcional.
Los modelos de la gama presentan 1, 2, 3 0 4 puertas y estan revestidos de acero inoxidable AISI 304, tanto en el interior como
en el exterior. Ademas, todos los modelos disponen de pantalla digital de facil lectura. La comodidad de uso y la maxima calidad
son la marca de fabrica de los aparatos profesionales Whirlpool, la eleccion perfecta para obtener prestaciones de maximo nivel.
Whirlpool ofrece dos gamas de mesas refrigeradas profesionales:

- Serie DESIGN: maximo rendimiento, calidad, cuidado de los detalles y variedad de opciones
- Serie TRADITIONAL: combinacion perfecta de funcionalidad y solidez, junto con una gran variedad de opciones.
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REFRIGERATION
REFRIGERATED TABLES 1-2-3-4 DOORS DESIGN SERIES
TABLES REFRIGEREES 1-2-3-4 PORTES DESIGN SERIES
KUHLTISCHE 1-2-3-4 TUREN DESIGN SERIES
TAVOLI REFRIGERATI 1-2-3-4 PORTE DESIGN SERIES
MESAS REFRIGERADA 1-2-3-4 PUERTAS DESIGN SERIES

Photo 1 Photo 2 Photo 3

%‘ The DESIGN SERIES is the high end range of refrigerated tables Whirlpool, offering maximum performance, attention to detail
"~ and a variety of choice. All products come up with the following specifications:
e electronic control HACCP (photo 1)
e slide out refrigeration system for easy service access
e auto defrost & evaporation
® R404a gas
¢ polyurethane insulation 60 mm CFC/HCFC free (photo 2)
e AISI 304 stainless steel both externally and internally
e all models available either with top or with top and splash back
e interior rounded corners for easy cleaning (photo 3)
¢ wide magnetic removable gasket for effective seal and easy cleaning (photo 4)
e adjustable inox feet
e self closing doors
® plastic-coated shelves GN1/1 (530x325mm)
® accessories available (to be ordered):
- stainless steel shelf
- wheels kit
e options available on request (to be specified at the moment of the order):
- tables without top (any model)
- door locks
- drawer modules: “1/3+2/3" or “1/3+1/3+1/3" or “1/2+1/2" in any position.
All models are available also without top and without splash back on demand.
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REFRIGERATION

REFRIGERATED TABLES 1-2-3-4 DOORS DESIGN SERIES
TABLES REFRIGEREES 1-2-3-4 PORTES DESIGN SERIES
KUHLTISCHE 1-2-3-4 TUREN DESIGN SERIES

TAVOLI REFRIGERATI 1-2-3-4 PORTE DESIGN SERIES
MESAS REFRIGERADA 1-2-3-4 PUERTAS DESIGN SERIES

\‘ DESIGN SERIES est le haut de gamme supérieur des tables réfrigérées Whirlpool, qui se distinguent par des performances

remarquables, un soin du détail et un large éventail de modéles. Tous les appareils présentent les caractéristiques suivantes :
commande électronique avec fonction HACCP (photo 1), tiroirs réfrigérés amovibles pour un entretien aisé, dégivrage
automatique avec évaporation de l'eau, gaz réfrigérant R404a, isolation polyuréthane 60 mm sans CFC/HCFC (photo 2), intérieur
et extérieur en acier inoxydable AISI 304, tous les modéles sont disponibles avec plan d'appui ou plan d'appui et dosseret,
angles intérieurs arrondis pour un nettoyage facile (photo 3), large garniture magnétique amovible pour une étanchéité
optimale et un nettoyage aisé (photo 4), pieds inox amovibles, portes a fermeture automatique, clayettes plastifiées GN1/1
(530x325mm), accessoires disponibles (a2 commander) : grille acier inoxydable, kit de roues. En option, disponible sur demande
(a spécifier au moment de la commande) : tables sans plan d’appui (tous modéles), serrures, tiroirs modulaires : “1/3+2/3" ou
“1/3+1/3+1/3" ou “1/2+1/2" dans n‘importe quelle position.

Tous les modéles sont également disponibles sans plan d'appui et sans dosseret sur demande.

Die DESIGN-SERIE enthilt die High-End-Modelle unter den Kiihltischen von Whirlpool. Sie zeichnen sich durch maximale
Leistungsfahigkeit, detailgenaue Verarbeitung und eine groRe Auswahl an Ausstattungsvarianten aus. Alle Gerdte bieten folgende
Funktionsmerkmale: Elektronische Steuerung einschlieRlich HACCP-Steuerung (Foto 1), Herausschiebbares Kiihlsystem zur
problemlosen Wartung, Automatische Abtauung und Verdunstung von Kondenswasser, Kaltemittel R404a, Polyurethanisolierung,
60 mm, FCKW-frei (Foto 2), AISI 304-Edelstahl innen und aulRen, Alle Modelle mit Arbeitsplatte oder mit Arbeitsplatte und
Spritzschutz erhiltlich, Innenraum mit abgerundeten Ecken zur leichten Reinigung (Foto 3), Breite, magnetische, abnehmbare
Dichtung zur wirksamen Abdichtung und leichten Reinigung (Foto 4), Verstellbare EdelstahlfiiRe, SelbstschlieRende Tiiren,
Kunststoffbeschichtete Roste GN1/1 (530x325 mm). Lieferbares Zubehor (auf Bestellung): Edelstahlrost, Raderbausatz. Auf
Wunsch als Sonderzubehor lieferbar (muss bei der Bestellung angegeben werden): Tische ohne Arbeitsplatte (jedes Modell),
Tiirschlosser, Schubladenmodule: ,1/3+2/3" oder ,1/3+1/3+1/3" oder ,,1/2+1/2 in beliebiger Position.

Alle Modelle auf Wunsch auch ohne Arbeitsplatte und ohne Spritzschutz erhiltlich.

\‘ La serie DESIGN di tavoli refrigerati & l'alta gamma Whirlpool che offre le migliori prestazioni, cura dei dettagli e varieta di

scelta. Tutti i prodotti sono dotati di: controllo elettronico HACCP (foto 1), facile accessibilita per l'assistenza post vendita
del prodotto, shrinamento ed evaporatore automatico, gas R404a, isolante in poliuretano da 60 mm senza CFC/HCFC (foto 2),
acciaio AISI 304 interno ed esterno, possibilita di averli con top o con top e alzatina, angoli interni arrotondati per facilita
di pulizia (foto 3), guarnizioni magnetiche removibili per chiusura facilitata e facilita di pulizia (foto 4), piedini in acciaio
regolabili, porte autochiudenti, griglie plastificate GN1/1 (530x325mm). Accessori disponibili su ordinazione: scaffali acciaio,
kit ruote.

Optionals disponibili su richiesta da specificare al momento dell'ordine: tavoli senza top (qualsiasi modello), serratura, moduli
cassetto “1/3+2/3” 0 “1/3+1/3+1/3” 0 “1/2+1/2" in qualunque posizione.

Tutti i modelli sono disponibili anche senza top e senza alzatina su richiesta.

La Serie DESIGN es la gama alta de las mesas refrigeradas de Whirlpool. Ofrece el maximo rendimiento, cuidado de los detalles
y una gran variedad de opciones. Todos los productos incluyen las siguientes especificaciones: control electronico HACCP
(imagen 1), sistema de refrigeracién deslizante para facilitar el acceso, descongelacionautomatica y evaporacion, gas R404a,
aislamiento de poliuretano de 60 mm, sin CFC/HCFC (imagen 2), caja de acero inoxidable AISI 304 por dentro y por fuera,
todos los modelos estan disponibles con repisa o con repisa y proteccion para las salpicaduras, esquinas interiores redondeadas
para facilitar la limpieza (imagen 3), amplias juntas magnéticas extraibles para obtener un buen sellado y facilitar la limpieza
(imagen 4), patas ajustables de acero inoxidable, puertas con autocierre, estantes revestidos de plastico GN1/1 (530x325mm),
accesorios disponibles (por encargo): estante de acero inoxidable, kit de ruedas. Opcional por encargo (hay que especificarlo al
hacer el pedido): mesas sin repisa (cualquier modelo), bloqueo de las puertas, médulos de cajones: “1/3+2/3" 0 “1/3+1/3+1/3”
0 “1/2+1/2" en cualquier posicion.

Todos los modelos estan disponibles sin repisa y sin proteccion para las salpicaduras (por encargo).
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REFRIGERATION

ACO 100 ACO 104

REFRIGERATED TABLES 1-2-3-4 DOORS DESIGN SERIES
TABLES REFRIGEREES 1-2-3-4 PORTES DESIGN SERIES
KUHLTISCHE 1-2-3-4 TUREN DESIGN SERIES

TAVOLI REFRIGERATI 1-2-3-4 PORTE DESIGN SERIES
MESAS REFRIGERADA 1-2-3-4 PUERTAS DESIGN SERIES

ACO 101 ACO 105

120 [t 280 It
ACO 102 ACO 106 ACO 103 ACO 107
441 It 602 It

=) D ﬂ Z \ % |0 M| waee E %
ACO 100 | - 1 -2°C+8°C | 970x700x850 365x565x575 intelligent | R404a | 230V/50HZ v 6 1
ACO 101 - 2 -2°C+8°C | 1460x700x850 | 850x565x575 intelligent | R404a | 230V/50HZ v 6+6 1+1
ACO 102 - 3 -2°C+8°C | 1945x700x850 | 1335x565x575 intelligent | R404a | 230V/50HZ v 6+6+6 | 1+1+1
ACO 103 - 4 -2°C+8°C | 2430x700x850 | 1820x565x575 intelligent | R404a | 230V/50HZ v 6+6+6+6 | 1+1+1+1

covE | 3 D ﬂl % \ % |0 M | waee E s
ACO 104 - 1 -25°C-10°C | 970x700x850 365x565x575 intelligent | R404a | 230V/50HZ v 6 1
ACO 105 - 2 -25°C-10°C | 1460x700x850 | 850x565x575 intelligent | R404a | 230V/50HZ v 6+6 1+1
ACO 106 - 3 -25°C-10°C | 1945x700x850 | 1335x565x575 intelligent | R404a | 230V/50HZ v 6+6+6 1+1+1
ACO 107 - 4 -25°C-10°C | 2430x700x850 | 1820x565x575 intelligent | R404a | 230V/50HZ v 6+6+6+6 | 1+1+1+1

ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ZUBEHOER - ACCESSORI - ACCESORIOS
|
wheels set stainless steel wire shelf
(2 with brakes)
Please refer to page 164 in order to choose the correct accessory for each model
i
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120 lt

REFRIGERATED TABLES 2-3-4 DOORS DESIGN SERIES
TABLES REFRIGEREES 2-3-4 PORTES DESIGN SERIES
KUHLTISCHE 2-3-4 TUREN DESIGN SERIES

TAVOLI REFRIGERATI 2-3-4 PORTE DESIGN SERIES
MESAS REFRIGERADA 2-3-4 PUERTAS DESIGN SERIES

REFRIGERATION

ACO 108 ACO 112

ACO 110 ACO 114

ACO 109 ACO 113

ACO 111 ACO 115

280 It

602 It

cove | 3 ﬂ % \ of | = D | e E i
ACO 108 | 1 -2°C+8°C | 970x700x850 365x565x575 intelligent | R404a | 230V/50HZ v 6 1
ACO 109 | 2 -2°C+8°C | 1460x700x850 | 850x565x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ v 6+6 1+1
ACO 110 | 3 -2°C +8°C | 1945x700x850 | 1335x565x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ v 6+6+6 | 1+1+1
ACO111 | 4 -2°C+8°C | 2430x700x850 | 1820x565x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ v 6+6+6+6 | 1+1+1+1

cone | 3 D ﬂ / \ of | = O | e E S
ACO 112 | 1 -25°C -10°C | 970x700x850 365x565x575 intelligent | R404a | 230V/50HZ v 6 1
ACO113 | 2 -25°C -10°C | 1460x700x850 | 850x565%x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ v 6+6 1+1
ACO 114 | 3 -25°C -10°C | 1945x700x850 | 1335x565x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ v 6+6+6 | 1+1+1
ACO 115 | 4 -25°C -10°C | 2430x700x850 | 1820x565x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ v 6+6+6+6 | 1+1+1+1

ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ZUBEHOER - ACCESSORI - ACCESORIOS

“Whirlpsol

Please refer to page 164 in order to choose the correct accessory for each model
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REFRIGERATION

REFRIGERATED TABLES 2-3-4 DOORS DESIGN SERIES
TABLES REFRIGEREES 2-3-4 PORTES DESIGN SERIES
KUHLTISCHE 2-3-4 TUREN DESIGN SERIES
TAVOLI REFRIGERATI 2-3-4 PORTE DESIGN SERIES
MESAS REFRIGERADA 2-3-4 PUERTAS DESIGN SERIES

REMOTE
ACO 116 ACO 119 ACO 117 ACO 120
280 It 441 It
602 It ACO 118 ACO 121
cooe |3 E| ﬂ / \ of | = D | e E e
ACO 116 | - 2 -2°C +8°C | 1090x700x850 | 850x565x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6 1+1
ACO 117 | - 3 -2°C +8°C | 1575x700x850 | 1335x565x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6+6 | 1+1+1
ACO 118 - 4 -2°C +8°C | 2060x700x850 | 1820x565x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6+6+6 | 1+1+1+1
covE | =3 E| ﬂ / \ of | = O | e E s
ACO 119 - 2 -25°C-10°C | 1090x700x850 | 850x565x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6 1+1
ACO 120 - 3 -25°C-10°C | 1575x700x850 | 1335x565x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6+6 | 1+1+1
ACO 121 | - 4 -25°C-10°C | 2060x700x850 | 1820x565x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6+6+6 | 1+1+1+1
ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ZUBEHOER - ACCESSORI - ACCESORIOS
Please refer to page 164 in order to choose the correct accessory for each model
i
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REFRIGERATION
REFRIGERATED TABLES 2-3-4 DOORS DESIGN SERIES
TABLES REFRIGEREES 2-3-4 PORTES DESIGN SERIES
KUHLTISCHE 2-3-4 TUREN DESIGN SERIES
TAVOLI REFRIGERATI 2-3-4 PORTE DESIGN SERIES
MESAS REFRIGERADA 2-3-4 PUERTAS DESIGN SERIES

REMOTE

280 It

ACO 122 ACO 125

ACO 123 ACO 126

ACO 124 ACO 127

441 1t

cove | 3 E| ﬂ % \ of | = D | e E i
ACO 122 | 2 -2°C +8°C | 1090x700x850 | 850x565x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6 1+1
ACO123 | 3 -2°C+8°C | 1575x700x850 | 1335x565x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6+6 | 1+1+1
ACO 124 | 4 -2°C+8°C | 2060x700x850 | 1820x565x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6+6+6 | 1+1+1+1

coveE | 3 E| ﬂ % \ of | = O | acee E S
ACO 125 | 2 -25°C-10°C | 1090x700x850 | 850x565x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6 1+1
ACO 126 | 3 -25°C-10°C | 1575x700x850 | 1335x565x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6+6 1+1+1
ACO 127 | 4 -25°C-10°C | 2060x700x850 | 1820x565x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6+6+6 | 1+1+1+1

ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ZUBEHOER - ACCESSORI - ACCESORIOS

R
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Please refer to page 164 in order to choose the correct accessory for each model
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REFRIGERATION

PRODUCT SPECIFICATIONS
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REFRIGERATION
REFRIGERATED TABLES 1-2-3-4 DOORS TRADITIONAL SERIES
TABLES REFRIGEREES 1-2-3-4 PORTES TRADITIONAL SERIES
KUHLTISCHE 1-2-3-4 TUREN TRADITIONAL SERIES
TAVOLI REFRIGERATI 1-2-3-4 PORTE TRADITIONAL SERIES
MESAS REFRIGERADA 1-2-3-4 PUERTAS TRADITIONAL SERIES

Photo 1 Photo 2 Photo 3 Photo 4

,3% The TRADITIONAL Series is the medium end range of refrigerated tables Whirlpool, offering high performance, robustness and a
"~ huge variety of choice. All products come with the following specifications:
e electronic control (HACCP control optional on demand) (photo 1)
e ventilation
e auto defrost & evaporation
® gas: R404a
e polyurethane insulation 50mm CFC/HCFC free (photo 2)
o AISI304 stainless steel internally and AISI441 externally
e all models available either with top or with top and splash back
e interior rounded corners for easy cleaning (photo 3)
¢ wide magnetic removable gasket for effective seal and easy cleaning (photo 4)
e adjustable plastic feet
® plastic-coated shelves GN1/1 (530x325mm)
® accessories available (to be ordered):
- stainless steel shelf
- wheels kit
e options available on request (to be specified at the moment of the order):
- tables without top (any model)
- door locks
- drawer modules: “1/3+2/3" or “1/3+1/3+1/3" or “1/2+1/2" in any position
All models are available also without top and without splash back on demand.
All models available also in 600mm depth version on demand.

<
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REFRIGERATION
REFRIGERATED TABLES 1-2-3-4 DOORS TRADITIONAL SERIES
TABLES REFRIGEREES 1-2-3-4 PORTES TRADITIONAL SERIES
KUHLTISCHE 1-2-3-4 TUREN TRADITIONAL SERIES
TAVOLI REFRIGERATI 1-2-3-4 PORTE TRADITIONAL SERIES
MESAS REFRIGERADA 1-2-3-4 PUERTAS TRADITIONAL SERIES

“ TRADITIONAL SERIES est le haut de gamme moyen des tables réfrigérées Whirlpool, qui se distinguent par des performances
de haut niveau, une grande robustesse et un large éventail de modéles. Tous les appareils présentent les caractéristiques
suivantes: commande électronique (fonction HACCP en option, sur demande) (photo 1), systéme de froid ventilé, dégivrage
automatique avec évaporation de l'eau, gaz réfrigérant R404a, isolation polyuréthane 50mm sans CFC/HCFC (photo 2), intérieur
en acier inoxydable AISI304 et extérieur en acier inoxydable AISI441, tous les modéles sont disponibles avec plan d'appui ou
plan d'appui et dosseret, angles intérieurs arrondis pour un nettoyage aisé (photo 3), large garniture magnétique amovible
pour une étanchéité optimale et un nettoyage aisé (photo 4), pieds en matiére plastique réglables, clayettes plastifiées
GN1/1 (530x325mm). Accessoires disponibles (a2 commander) : grille acier inoxydable, kit de roues. En option, disponibles
sur demande (a spécifier au moment de la commande) : tables sans plan d’appui (tous modéles), serrures, tiroirs modulaires :
“1/3+2/3" ou “1/3+1/3+1/3" ou “1/2+1/2" dans n‘importe quelle position.

Tous les modéles sont également disponibles sans plan d’appui et sans dosseret sur demande.
Tous les modéles sont également disponibles avec profondeur de 600 mm sur demande.

@ Die TRADITIONSSERIE enthilt die Medium-End-Modelle unter den Kiihltischen von Whirlpool. Sie zeichnen sich durch
hohe Leistungsfahigkeit, Robustheit und eine groRe Auswahl an Ausstattungsvarianten aus. Alle Gerdte bieten folgende
Funktionsmerkmale: Elektronische Steuerung (HACCP-Steuerung auf Wunsch zusdtzlich erhdltlich) (Foto 1), Beliiftet,
Automatische Abtauung und Verdunstung von Kondenswasser, Kdltemittel R404a, Polyurethanisolierung, 50 mm (Foto 2)
FCKW-frei, AISI 304-Edelstahl innen und AISI 441-Edelstahl auRen, Alle Modelle mit Arbeitsplatte oder mit Arbeitsplatte und
Spritzschutz erhiltlich, Innenraum mit abgerundeten Ecken zur leichten Reinigung (Foto 3), Breite, magnetische, abnehmbare
Dichtung zur wirksamen Abdichtung und leichten Reinigung (Foto 4), VerstellbareKunststofffiiRe, Kunststoffbeschichtete Roste
GN1/1 (530x325 mm), Lieferbares Zubehor (auf Bestellung): Edelstahlrost (Foto 4), Rdderbausatz (Foto 5), Auf Wunsch als
Sonderzubehdr lieferbar (muss bei der Bestellung angegeben werden): Tische ohne Arbeitsplatte (jedes Modell), Tiirschlosser
(Foto 6), Schubladenmodule: ,,1/3+2/3“ oder ,1/3+1/3+1/3" oder ,1/2+1/2” in beliebiger Position (Foto 7).

Alle Modelle auf Wunsch auch ohne Arbeitsplatte und ohne Spritzschutz erhaltlich.
Alle Modelle auf Wunsch auch 600 mm tief erhiltlich.

\‘ La serie TRADITIONAL di tavoli refrigerati Whirlpool professional offre elevate prestazioni, robustezza e un’ampia varieta di
scelta. Tutti i prodotti sono dotati di: controllo elettronico (controllo HACCP opzionale) (foto 1), ventilazione, sbrinamento
ed evaporatore automatico, gas R404a, isolante in poliuretano da 50 mm senza CFC/HCFC (foto 2), acciaio AISI 304 interno
e AISI441 esterno, possibilita di averli con top o con top e alzatina, angoli interni arrotondati per facilita di pulizia (foto
3), guarnizioni magnetiche removibili per chiusura facilitata e facilita di pulizia (foto 4), piedini in plastica regolabili, griglie
plastificate GN1/1 (530x325mm). Accessori disponibili su ordinazione: scaffali acciaio e kit ruote.

Optionals disponibili su richiesta da specificare al momento dell'ordine: tavoli senza top (qualsiasi modello), serratura, moduli
cassetto “1/3+2/3” 0 “1/3+1/3+1/3” 0 “1/2+1/2" in qualunque posizione.

Tutti i modelli sono disponibili anche senza top e senza alzatina su richiesta.

Tutti i modelli sono disponibili anche con profondita 600 mm su richiesta.

// La Serie TRADITIONAL es la gama intermedia de mesas refrigeradas de Whirlpool. Ofrece un alto rendimiento, solidez y una gran
variedad de opciones. Todos los productos incluyen las siguientes especificaciones: control electrénico (control HACCP opcional
por encargo) (imagen 1), ventilado, descongelacion automatica y evaporacion, gas: R404a, aislamiento de poliuretano de 50
mm, sin CFC/HCFC (imagen 2), acero inoxidable AISI304 por dentro y AISI 441 por fuera, todos los modelos estan disponibles
con repisa o con repisa y proteccién para las salpicaduras, esquinas interiores redondeadas para facilitar la limpieza (imagen
3), amplias juntas magnéticas extraibles para obtener un buen sellado y facilitar la limpieza (imagen 4), patas ajustables
de pléstico, estantes revestidos de plastico GN1/1 (530x325mm). Accesorios disponibles (por encargo): estante de acero
inoxidable, kit de ruedas. Opcional por encargo (hay que especificarlo al hacer el pedido): mesas sin repisa (cualquier modelo),
bloqueo de las puertas, médulos de cajones: “1/3+2/3” 0 “1/3+1/3+1/3” 0 “1/2+1/2" en cualquier posicion.

Todos los modelos estan disponibles sin repisa y sin proteccién para las salpicaduras (por encargo).
Todos los modelos estan disponibles en la version de 600mm de profundidad, por encargo.

i
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275 1t

REFRIGERATION
REFRIGERATED TABLES 2-3-4 DOORS TRADITIONAL SERIES
TABLES REFRIGEREES 2-3-4 PORTES TRADITIONAL SERIES
KUHLTISCHE 2-3-4 TUREN TRADITIONAL SERIES
TAVOLI REFRIGERATI 2-3-4 PORTE TRADITIONAL SERIES

MESAS REFRIGERADA 2-3-4 PUERTAS TRADITIONAL SERIES

ACO 150 ACO 153

581 It

ACO 151 ACO 154

ACO 152 ACO 155

428 It

CODE D ﬂ % \ of | = D | e E i
ACO 150 2 -2°C+8°C | 1310x700x850 | 830x575x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6 1+1
ACO 151 3 -2°C+8°C | 1775x700x850 | 1295x575x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6+6 | 1+1+1
ACO 152 4 | -2°C+8°C | 2240x700x850 | 1760x575x575 | ./ | intelligent | R404a | 230V/50HZ | - | 6464646 | 1414141

CODE D ﬂ % \ of | = O | acee E S
ACO 153 2 |-25°C-10°C | 1310x700x850 | 830x575x575 | ./ | intelligent | R404a | 230V/50HZ | - 6+6 141
ACO 154 3 |-25°C-10°C | 1775x700x850 | 1295x575x575 | ./ | intelligent | R404a | 230V/50HZ | - | 64646 | 1+1+1
ACO 155 4 | -25°C-10°C | 2240x700x850 | 1760x575x575 | ./ | intelligent | R404a | 230V/S0HZ | - | 6+6+6+6 | 1+1+1+1

ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ZUBEHOER - ACCESSORI - ACCESORIOS

“Whirlpsol

Please refer to page 164 in order to choose the correct accessory for each model
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REFRIGERATION

ACO 156 ACO 159

REFRIGERATED TABLES 2-3-4 DOORS TRADITIONAL SERIES
TABLES REFRIGEREES 2-3-4 PORTES TRADITIONAL SERIES

KUHLTISCHE 2-3-4 TUREN TRADITIONAL SERIES

TAVOLI REFRIGERATI 2-3-4 PORTE TRADITIONAL SERIES
MESAS REFRIGERADA 2-3-4 PUERTAS TRADITIONAL SERIES

ACO 157 ACO 160

275 It 428 It
ACO 158 ACO 161
581 It
cone | E| ﬂ / N of | = D | e E e
ACO 156 | 2 -2°C+8°C | 1310x700x850 | 830x575x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6 1+1
ACO 157 | 3 -2°C+8°C | 1775x700x850 | 1295x575x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6+6 | 1+1+1
ACO 158 | 4 -2°C+8°C | 2240x700x850 | 1760x575x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6+6+6 | 1+1+1+1
covE | 3 E| ﬂ % \ of | = O | e E s
ACO159 | 2 -25°C-10°C | 1310x700x850 | 830x575x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6 1+1
ACO 160 | 3 -25°C-10°C | 1775x700x850 | 1295x575x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6+6 1+1+1
ACO 161 | 4 -25°C-10°C | 2240x700x850 | 1760x575x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6+6+6 | 1+1+1+1
ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ZUBEHOER - ACCESSORI - ACCESORIOS
Please refer to page 164 in order to choose the correct accessory for each model
i
Whirlpaol
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275 lt

REFRIGERATION
REFRIGERATED TABLES 2-3-4 DOORS TRADITIONAL SERIES
TABLES REFRIGEREES 2-3-4 PORTES TRADITIONAL SERIES
KUHLTISCHE 2-3-4 TUREN TRADITIONAL SERIES
TAVOLI REFRIGERATI 2-3-4 PORTE TRADITIONAL SERIES

MESAS REFRIGERADA 2-3-4 PUERTAS TRADITIONAL SERIES

ACO 162 ACO 165

581 It

REMOTE

ACO 163 ACO 166

ACO 164 ACO 167

428 It

CODE E| ﬂ % \ of | = D | e E i
ACO 162 2 -2°C +8°C | 1100x700x850 | 830x575x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6 1+1
ACO 163 3 -2°C+8°C | 1560x700x850 | 1295x575x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6+6 | 1+1+1
ACO 164 4 -2°C+8°C | 2030x700x850 | 1760x575x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6+6+6 | 1+1+1+1

CODE E| ﬂ % \ of | = O | acee E S
ACO 165 2 -25°C-10°C | 1100x700x850 | 830x575x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6 1+1
ACO 166 3 -25°C-10°C | 1560x700x850 | 1295x575x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6+6 1+1+1
ACO 167 4 -25°C-10°C | 2030x700x850 | 1760x575x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6+6+6 | 1+1+1+1

ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ZUBEHOER - ACCESSORI - ACCESORIOS

R
Whirlpaol

Please refer to page 164 in order to choose the correct accessory for each model
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REFRIGERATION

REFRIGERATED TABLES 2-3-4 DOORS TRADITIONAL SERIES
TABLES REFRIGEREES 2-3-4 PORTES TRADITIONAL SERIES

KUHLTISCHE 2-3-4 TUREN TRADITIONAL SERIES

TAVOLI REFRIGERATI 2-3-4 PORTE TRADITIONAL SERIES
MESAS REFRIGERADA 2-3-4 PUERTAS TRADITIONAL SERIES

REMOTE
ACO 168 ACO 171 ACO 169 ACO 172
275 1t 428 lt
ACO 1 ACO 1
581 It €0 170 ACO 173
conE | 3 E| ﬂ % N of | = D | e E e
ACO 168 | 2 -2°C+8°C | 1100x700x850 | 830x575x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6 1+1
ACO 169 | 3 -2°C+8°C | 1560x700x850 | 1295x575x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6+6 1+1+1
ACO 170 | 4 -2°C+8°C | 2030x700x850 | 1760x575x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6+6+6 | 1+1+1+1
covE | 3 E| ﬂ % \ of | = O | e E s
ACO171 | 2 -25°C-10°C | 1100x700x850 | 830x575%575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6 1+1
ACO172 | 3 -25°C-10°C | 1560x700x850 | 1295x575x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6+6 1+1+1
ACO173 | 4 -25°C-10°C | 2030x700x850 | 1760x575x575 v intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6+6+6 | 1414141
ACCESSORIES - ACCESSOIRES - ZUBEHOER - ACCESSORI - ACCESORIOS
Please refer to page 164 in order to choose the correct accessory for each model
i
Whirlpool
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REFRIGERATION
PIZZA PREPARATION TABLES 2-3 DOORS TRADITIONAL SERIES
TABLES PREPARATION PIZZAS 2-3 PORTES TRADITIONAL SERIES
PIZZA-ZUBEREITUNGSTISCHE 2- UND 3-TURIGE MODELLE TRADITIONS-SERIE
TAVOLI PREPARAZIONE PIZZA 2-3 PORTE TRADITIONAL SERIES
MESAS PARA PREPAR PIZZA DE 2-3 PUERTAS DE LA SERIE TRADITIONAL

3‘% The TRADITIONAL Series Whirlpool also offers PIZZA preparation tables, with the following structure:
e right side cooling unit

* neutral drawer on the cooling unit suited to hold 3 baskets 60x40cm

® 7 neutral drawers module (on ACO 190 only)

e 4 sets of guides per door

e granite top

e plastic baskets not included.

\\ La gamme TRADITIONAL Series Whirlpool propose également des tables préparation PIZZAS, dont la structure se compose
des éléments suivants: dispositif de refroidissement situé a droite; tiroir neutre dans le dispositif de refroidissement pouvant
accueillir 3 paniers 60x40cm; 7 tiroirs neutres modulaires (sur ACO 190 uniquement); 4 séries de guides pour porte; plan d'appui
en granite; paniers en matiére plastique non inclus.

¢ Die TRADITIONSSERIE von Whirlpool enthdlt auch PIZZA-Zubereitungstische mit folgenden Funktionsmerkmalen:
Kiihlzellenaggregat rechts, Neutrale Schublade {iber dem Kiihlzellenaggregat, geeignet fiir 3 Kérbe von 60x40 cm, 7 neutrale
Schubladenmodule (nur beim Modell ACO 190), 4 Sdtze von Fiihrungsschienen pro Tiir, Granitarbeitsplatte, Kunststoffkdrbe
nicht im Lieferumfang inbegriffen.

® La serie TRADITIONAL comprende anche tavoli per la preparazione della PIZZA, con le sequenti strutture: unita di raffreddamento
sul lato destro, cassetto neutro nell'unita frigo per contenere 3 cesti 60x40cm, 7 moduli cassetto neutri (solo su ACO 190), 4
set di guide per porta, top in granito, cesti in plastica non inclusi.

// La Serie TRADITIONAL de Whirlpool también ofrece mesas para preparar PIZZA, con la siguiente estructura:
unidad de refrigeracion del lado derecho ; cajon neutro en la unidad de refrigeracion adaptado para sujetar 3 cestas de
60x40cm.; modulo de 7 cajones neutros (sélo en ACO 190); 4 grupos de guias por puerta; encimera de granito; las cestas de
plastico no estan incluidas.

ACO 190 ACO 191

CODE = El ﬂ M N o = O M |me E %

ACO 190 | with marble top | 2 + 1/2 neutral | -2°C | 1600x800x1450 | 1030x675x575 | ,/ | intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6 | 1+1
and preparation | (with drawers) | +8°C
pan cooler
ACO 191 | with marbletop | 2+ 1 neutral | -2°C | 2170x800x1450 | 1030x675x575 | ,/ | intelligent | R404a | 230V/50HZ - 6+6 | 1+1
and preparation | (with drawers) | +8°C
pan cooler +1/2 neutral

(with drawers)

Whisipsol
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REFRIGERATION

REFRIGERATED TABLES PRODUCT SPECIFICATIONS
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